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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing
the product on fo third parties, please also
hand over all accompanying documents.

Scope of delivery/Parts
description

1 x writing tablet (1)
¢ LCD screen (1q)
* Delete key (1b)
* Delete key lock (1c)
* Battery compartment (1d)
1 x applicator (2)
10 x flashcard (3)
1 x battery (3V === CR2025) (4)

1 x instructions for use

Technical data

Dimensions: approx. 220 x 156 x 15mm

(I x w x h)

Display size: 8.5"

Battery power supply: 3V === CR2025
Battery manufacturer: Camelion Battery
Co., ltd. Unit 705, Cyber Times Tower A, Ti-
anan Cyber Park, Shenzhen, China, 518041
info@camelionbattery.com

Importer: DELTA-SPORT Handelskontor
GmbH, Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

——= Symbol for DC voltage

G FOR INDOOR USE ONLY

& Date of manufacture (month/year):

08/2025

c € Delta-Sport Handelskontor GmbH
hereby declares that this product

conforms to the basic requirements and other

applicable regulations.

U K UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH

C n hereby declares that this product

meets the following basic requirements, as

well as other important regulations:

Intended use

This product is for private use as a toy for
children over the age of 3.

/\ Safety instructions

* Warning. Not suitable for children under
36 months. Suffocation hazard. Small
parts.

Children may only play with the product
under adult supervision.

Warning. None of the packaging and
fastening materials are considered part of
the toy and must always be removed for
safety reasons before the product is given
to children to play with.

Check the product for damage and wear
before each use. The product may be used
only when in good working order and
condition!

* Do not make any modifications to the
product!

If the battery compartment does not close
securely, discontinue use of the product
and keep it away from children.

Use only battery type: CR2025.
WARNING! Contains small batteries that
might be swallowed! Suffocation hazard!
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Ag? Warnings regarding
batteries!

* Remove the batteries if they are dead
or if the product is not being used for an
extended period of time.

Do not mix different types and makes

of batteries and do not use new and used
batteries or batteries of different capacities
together since they can leak and cause
damage.

Observe the polarity (+/-) when installing.
Replace all batteries together at the same
time and dispose of the old batteries in
accordance with the regulations.
Warning! Batteries may not be charged or
reactivated by other means, nor may they
be disassembled, thrown onto a fire, or
short-circuited.

Always store batteries out of reach of
children.

* Do not use any rechargeable batteries!
Cleaning and user maintenance may

not be performed by children without
supervision.

When needed, clean the battery and
device terminals before inserting.

* Do not expose the batteries to extreme
conditions (e.g. radiators or direct sun-
light). Otherwise there is an increased risk
of leakage.

Warning. This product contains a coin bat-
tery (button cell with lithium). If swallowed,
a coin battery can cause internal chemical
burn injuries.

Warning. Dispose of used batteries imme-
diately. Keep new and used batteries out
of the reach of children. Seek medical help
immediately if you suspect that batteries
have been swallowed or ingested.
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A Danger!

* Handle a damaged or leaking battery with
extreme care and dispose of it immediately
as per regulations. Wear gloves for this.

* If you come into contact with battery acid,
wash the affected area with soap and
water. If battery acid gets into your eye,
rinse it out with water and seek medical
treatment immediately!

* The terminals must not be short-circuited.

Inserting/replacing
battery (fig. B)

WARNING! Comply with the follow-
ing instructions to prevent mechani-
cal and electrical damage.

Proceed as shown in fig. B to insert and
replace the battery (4).

Note: You will need a suitable screwdriver
(not contained in delivery).

Note: Pay attention to the plus/minus polar-
ity of the battery and its correct installation.
The battery must fit completely into the
battery compartment (1d).

Use

e Carefully slide one of the flashcards (3)
from above into the writing tablet (1).

¢ Take the applicator (2) from the writing
tablet and draw on the LCD screen (1a) a
copy of one of the motifs prescribed on the
flashcard.

Note: Do not use any sharp-edged objects

for your drawing. This can damage the LCD

screen irreparably.

e Press the delete key (1b) to delete the
screen contents.

¢ Activate the delete key lock (1c) to prevent
unintentional deletion of the screen con-
tents.



Troubleshooting

Delete key (1b) does not work:

* Check delete key lock (1c): It must be in
the release position.

* Check battery power: Replace battery as
described in the section “Inserting/replac-
ing battery”.

Storage, cleaning

Switch the product off. When not in use,
always store the product dry, clean, without
batteries, and at room temperature. Wipe
clean with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

The accompanying symbol indicates
E that this device complies with

Directive 2012/19/EU. This directive

indicates that you may not dispose of
this device along with basic household waste
at the end of its useful life and instead must
hand it in to specifically designated collection
sites, valuable substance collection stations,
or waste disposal facilities.
Look after the environment and dispose of
waste properly.
Batteries may not be disposed of with
household waste. They may contain toxic
heavy metals and are subject to hazardous
waste treatment. The chemical symbols of the
heavy metals are as follows: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead. Dispose of used
batteries at a municipal collection site.

.‘. For further information about disposal
of the product no longer needed,

%n contact your local council. Dispose of
the product and the packaging in an

environmentally friendly manner.

Store the packaging materials (foil bags, for
example) out of the reach of children.

Note the label on the packaging

qu) materials when separating waste, as

a  these are labelled with abbreviations
(a) and numbers (b) with the following
meaning: 1-7: plastics / 20-22: paper and
cardboard / 80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can
be recycled, dispose of them separately for
better treatment of waste.

Notes on the guarantee
and service handling

The product was produced with great care
and under continuous quality control.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
gives private end customers a three-year
guarantee on this product from the date of
purchase (guarantee period) in accordance
with the following provisions. The guarantee
is only valid for material and manufacturing
defects. The guarantee does not cover parts
that are subject to normal wear and tear and
that are thus considered wear parts (e.g. bat-
teries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded

if the product has been used incorrectly,
improperly, or contrary to the intended
purpose, or if the provisions in the instructions
for use were not observed, unless the end
customer proves that a material or manufac-
turing defect exists that was not caused by
one of the aforementioned circumstances.
Claims under the guarantee can only be
made within the guarantee period by present-
ing the original sales receipt. Please therefore
keep the original sales receipt.
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The guarantee period is not extended by

any repairs carried out under the guarantee,
under statutory guarantees, or as a gesture of
goodwill. This also applies to replaced and
repaired parts.

If you wish to make a claim please first
contact the service hotline mentioned below
or contact us by e-mail. If there is a guarantee
case, then the product will be repaired or re-
placed free of charge to you or the purchase
price will be refunded, depending on our
choice. There are no further rights from the
guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee
claims against the respective seller, are not
limited by this guarantee.

IAN: 513251_2501
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk



Szivbél gratuldalunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket vé-
lasztott. Haszndlatba vétele elétt ismerkedjen
meg a termékkel.

Figyelmesen olvassa el az
I@ alabbi hasznalati Gtmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon,
a rendeltetésének megfelel8en haszndlja.
Gondosan 8rizze meg a haszndlati Gtmu-

tatét. A termék tovabbaddésakor adja ét az
dsszes kapesolédé dokumentumot is.

A csomag tartalma / alkat-
részleiras
1 x irétébla (1)
* LCDképernyd (1a)
* t5rl8gomb (1b)
* t6rl8gombzar (1¢)
* elemtarté (1d)
1x toll (2)
10 xtanulékartya (3)
1x elem (3 V=== CR2025) (4)

1 x hasznélati Gtmutatd

Miszaki adatok
Méretek: kb. 220 x 156 x 15 mm

(ho x szé x ma)

Kijelz6méret: 8,5"

A készilék elemmel mikadik: 3 V
===CR2025

Elem-, illetve akkumulator-eléallité:
Camelion Battery Co., Ltd. Unit 705, Cyber
Times Tower A, Tianan Cyber Park, Shenz-
hen, China, 518041
info@camelionbattery.com

Importér: DELTA-SPORT Handelskontor
GmbH, Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

——== Egyenfesziltség jele

Q CSAK BELTERBEN HASZNALHATO.

@ Gydrtas datuma (hénap/év):
08/2025
c A Delta-Sport Handelskontor GmbH

ezennel kijelenti, hogy ez a termék
megfelel az alapvets kévetelményeknek és
egyéb, vonatkozé rendelkezéseknek.

Rendeltetésszeri hasznalat

3 éven felili gyermekeknek ajénlott jaték
személyes haszndlatra.

/\ Biztonsdgi utasitasok

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl
idésebb gyermekek szédmdra alkalmas.
Légutak belsd elzarédasa miatti fulladésve-
szély. Kis alkatrészek.

Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Figyelmeztetés. A csomagolds és a régzi-
tés anyaga nem része a jatéknak, és azt
biztonsdgi okokbd| mindig el kell tavolitani,
mieldtt a terméket a gyermekek kezébe
adjuk.

Hasznélat elétt mindig ellendrizze, hogy
nem |athaték-e sériilés vagy kopds jelei a
terméken. A terméket csak kifogdstalan
dllapotban szabad haszndlni!

Tilos a terméken vdltoztatasokat eszkdzsl-
nil

* Ha az elemtarté rekesz nem zarédik
biztonsdgosan, ne haszndlja tébbet a
késziiléket, és tartsa tévol a gyermekektél.
Kizarélag a kévetkez8 elemtipust haszndl-
ia: CR2025.

FIGYELMEZTETES! Lenyelhetd méretd kis
elemeket tartalmaz! Légutak belsd elzaré-
désa miatti fulladdsveszély!
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Ag? Az elemmel kapcsolatos
figyelmeztetések!

e Tavolitsa el az elemeket, ha elhasznaléd-
tak, vagy ha a terméket hosszabb ideig
nem haszndlja.

Ne haszndljon egyiitt egymasté| eltérd
tipusd,

markdiji elemeket, haszndlt és Gj eleme-
ket, illetve eltérd kapacitdsi elemeket,
mivel ezek kifolyhatnak, ezzel karositva a
késziiléket.

Ugyelien a polaritdsra (+/-) a behelye-
zéskor.

Mindig egyszerre cserélie ki az &sszes
elemet, és gondoskodjon a régi elemek
el8irés szerinti artalmatlanitésarsl.
Figyelmeztetés: az elemeket tilos t&lteni
vagy mas eszkdzdkkel Gjraaktivalni, filos
8ket szétszedni, tizbe dobni vagy révidre
zdrni.

Mindig olyan helyen térolja az elemeket,
ahol a gyermekek nem érhetik el.

Ne haszndljon djratélthetd elemeket!

A tisztitast és a felhasznéléi karbantar-
tast a gyermekek feligyelet nélkiil nem
végezhetik.

e Szijkség esetén és az elemek behelyezése

el8tt tisztitsa meg az elemek és a készilék
érintkezit.
* Ne tegye ki az elemeket extrém koril-
ményeknek (pl. fitétest vagy kdzvetlen
napsugdrzas). Ellenkezé esetben né a
kifolyas veszélye.
Figyelmeztetés. Ez a termék érmeelemet
tartalmaz (litiumtartalmé gombelem). Az
érmeelemek lenyelve silyos belsd kémiai
égési sérijlést okozhatnak.
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Figyelmeztetés. A haszndlt elemeket
azonnal dobija ki. Az 0 és haszndlt elemek
gyermekekté| elzdrva tartandék! Ha dgy
gyanitja, hogy elemet nyelt vagy elem ju-
tott a szervezetébe, azonnal kérjen orvosi
segitséget.

A Veszély!

* A kdrosodott vagy kifolyt elemekkel na-
gyon évatosan bdnjon, és haladéktalanul
el8irdsszerlen selejtezze le 8ket. Ekdzben
viseljen keszty(t.

¢ Ha akkumuldtorsavval keriil érintkezésbe,
mossa le vizzel és szappannal az érintett
teriiletet. Amennyiben akkumuldtorsav ke-
ril a szemébe, dblitse ki vizzel, és azonnal
forduljon orvoshoz!

* Az elemek érintkez8it nem szabad révidre
zd4rni.

Az elem behelyezése/
kicserélése (B abra)
FIGYELMEZTETES! A mechanikus és
elektromos karok megelézése érde-
kében vegye figyelembe a kévetke-
z6 utasitasokat.

Az elem (4) behelyezését és cseréjét a

B &bra szerint végezze.

Megjegyzés: haszndlion megfelels csavar-
hizét (a csomag nem tartalmazza).
Megjegyzés: igyelien a megfelels pola-
ritdsra és a helyes behelyezésre. Az elemet
teliesen be kell illeszteni az elemtartéba (1d).

Haszndlat

« Ovatosan csusztassa az egyik tanulskar-
tyat (3) felilrél az irétabldba (1).

* Vegye ki a tollat (2) az irétablabél, és raj-
zolja le a tanuldkdrtydn 1év8 motivumokat
az LCD-képernyén (1a).



Megjegyzés: ne haszndljon éles perem{

targyakat a rajzoldshoz, mert az helyrehoz-

hatatlan kdrokat okozhat az LCD-képernydn.

* A képernyd tartalmdt a térl6gomb (1b)
megnyomdsaval térélheti.

* Aktivdlia a térl8gombzdrat (1¢), hogy
megakaddlyozza a képernyd tartalmanak
a térl8gombbal valé véletlen térlését.

Hibaelhdritas

A t6rl8gomb (1b) nem mikadik:

¢ Ellenérizze a térlégombzarat (1c¢): kioldott
helyzetben kell lennie.

* Ellenérizze az elem t&ltésszintjét: az elem-
cserét az ,Elem behelyezése/kicserélése”
c. részben leirtak szerint végezze el.

Tarolas, tisztitas

Kapcsolja ki a terméket. A terméket mindig
szdraz, tiszta és szobahdmérséklet( helyen,
elem nélkil tarolja, ha azt nem haszndlja.
Csak térélie tisztara egy szdraz ronggyal.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket
a tisztitdshoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

Az oldalsé szimbélum azt jelzi, hogy
E a készilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv

kimondja, hogy ezt a késziiléket a
hasznos élettartamdnak végén nem szabad a
normdl héztartési hulladékkal egyitt
artalmatlanitani, hanem a specidlisan erre a
célra kialakitott gyijtéhelyeken, Gjrahasznosi-
t6 kdzpontokban vagy hulladékfeldolgozdk-
ndl kell leadni 8ket. Ovja a kérmyezetet és
drtalmatlanitsa szakszerGen a terméket.
Az elemeket/akkumuldtorokat tilos a hdztar-
tési hulladékokkal egyitt kidobni.

Ugyanis mérgezd nehézfémeket tartalmaz-
hatnak, ami a kilsnleges hulladékkezeléshez
tartozik. A nehézfémek vegyijelei: Cd = kad-
mium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért a hasz-
ndlt elemeket/akkumuldtorokat a kdzségi
gy(ijtéhelyen adja le.

® Az elhaszndlédott késziilék artalmat-

T2 Yieey o

anitdsdval kapcsolatos tovabbi
%n informéacidkat a telepiilési vagy varosi

dnkormdnyzattél tudhatia meg. A
késziiléket és a csomagoldst kdrnyezetbarat
médon drtalmatlanitsa. A csomagoléanyago-
kat (példdul féliatasakokat) tartsa tévol a
gyermekektd|.

A szelektiv hulladékgydités sordn

qu) vegye figyelembe a csomagoléanya-

a  gokon lév8 jelzéseket, ahol a
roviditések (a) és szamok (b) jelentése:
1-7: mdanyagok / 20-22: papir és karton /
80-98: kétéanyagok.
A termékek és a csomagoléanyagok Ujra-
hasznosithaték, ezért a jobb hulladékkezelés
érdekében kilén gydijtse ezeket.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval
kapcsolatos Utmutaté

A termék nagy gondossaggal és dllandé
ellen8rzés mellett készilt. A DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH privét végsé fel-
haszndléknak a vésarlds datumdtél szamitott
hdrom év (garancia idétartama) garancidt
ad erre a termékre a kévetkezd rendelkezé-
sek szerint. A garancia csak anyaghibdra és
feldolgozasi hibdra érvényes. A garancia
nem terjed ki a szokdsos elhasznaléddsnak
kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd al-
katrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsolékra
vagy az Uvegbdl készilt alkatrészekre.
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Kizarasra keril a garanciaigény, ha a ter-
méket szakszerGtleniil vagy helytelenil, nem
rendeltetésszer(en vagy nem az el8irdny-
zott felhaszndldsi kérben haszndlték, vagy
figyelmen kivill hagyték a kezelési Gtmutaté
el8irdsait, kivéve, ha a végsé felhasznalé
bizonyitja, hogy olyan anyag- vagy feldolgo-
zési hiba d&ll fenn, amely nem a fent emliteft
kérilmények valamelyikébél ered.

A garanciaigény csak a garancia idétar-
tamdn belil, az eredeti pénztdri bizonylat
bemutatdsdval érvényesithetd. Ezért kérjik,
8rizze meg az eredeti pénztari bizonylatot. A
garancia, a térvényes garancia vagy a mélta-
nyossdg alapjdn végzett esetleges javitdsok
a garancia id8tartamdt nem hosszabbitjgk
meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is.

Kérjilk, hogy reklamdcié esetén elészér az
aldbbi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen
keressen minket. Garancidlis esetekben a
terméket sajat ddntésiink alapjén ingyenesen
megijavitjuk, kicseréljik vagy megtéritjik a
vételarat. A garancigbél tovabbi jogok nem
kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On
térvényes jogait, killdndsen a mindenkori
értékesitével szembeni garanciaigényét.

IAN: 513251_2501

@Y Szerviz Magyarorszdg
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu



Srdeé&né blahopfejeme!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim pouZitim se prosim
seznamte s timto vyrobkem.

Pozorné si preétete nasleduijici
navod k pouziti.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené Gcely. Uschoveijte
si tento ndvod k pouZiti pro budouci pouZiti.
Pokud vyrobek preddte tieti osobé, predeite
ji i veskerou dokumentaci.

Rozsah dodavky/popis dilu
1 x tablet na psani (1)
* LCD obrazovka (1a)
* Mazaci tlagitko (1b)
e Z&mek mazaciho tlagitka (1¢)
* Drzék baterie (1d)
1 x tuzka (2)
10 xuéebni karta (3)
1 x baterie (3V === CR2025) (4)
1 x ndvod k pouziti

Technicka data

Rozméry: cca 220 x 156 x 15 mm (d x § x v)
Velikost displeje 8,5"

Napdijeni baterie: 3V === CR2025

Zhotovitel baterie: Camelion Battery Co.,

Ltd. Unit 705, Cyber Times Tower A, Tianan
Cyber Park, Shenzhen, China, 518041
info@camelionbattery.com

Dovozce: DELTA-SPORT Handelskontor
GmbH, Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

——= Symbol pro stejnosmérné napéti

ﬁ K POUZITi POUZE VE VNITRNICH
PROSTORECH.

&I Datum vyroby (mésic/rok):
08/2025

c Spoleénost Delta-Sport Handelskon-

tor GmbH timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek spliivje zdkladni poZadavky a dalsi
pfisludnd ustanoveni.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je hracka pro déti od 3 let pro
privatni pouziti.

/\ Bezpeénostni pokyny

* Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36
mésicl. Nebezpeci udueni. Malé &asti.
* Déti si smi s vyrobkem hrét pouze pod
dohledem dospélych.
* Upozornéni. Vechny obalové a upeviio-
vaci materidly nejsou soucdsti hragky a
musi byt z bezpeénostnich divodi vzdy
odstranény pfed tim, nez vyrobek predate
détem na hrani.
Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim,
zda neni poskozen nebo opotfeben. Vyro-
bek smi byt pouzivén pouze v bezvadném
stavul
Na vyrobku nesmi byt provadény zédné
Opravy!
Pokud nelze pfihradku na baterie bezpeé-
né uzaviit, prestarite vyrobek pouzivat a
uchovéveijte jej mimo dosah déti.
PouZivejte pouze tento typ baterie:
CR2025.
UPOZORNEN!I! Obsahuje polykatelné
knoflikové baterie! Nebezpedi udusenil

Agﬁ; Varovné pokyny pro

baterie!

* Odstrafte baterie, pokud jsou spotfebové-
ny nebo se vyrobek del3i dobu nepouziva.
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* Nepouziveijte rozdilné typy a znacky
baterii, nové a pouZité baterie spolené
nebo baterie s riznou kapacitou, protoze
mohou vytéct, a tim zpUsobit skody.

Pri vkladani dejte pozor na polaritu (+/-).
Vyméfiujte viechny baterie souasné a
staré baterie likvidujte podle predpisd.
Vystraha! Baterie se nesmi nabijet nebo
reaktivovat jinymi prostfedky, nesmi se

rozebirat, hdzet do ohné nebo spojovat
na kratko.

Baterie uchovdveijte vzdy z dosahu déti.

* NepouzZivejte nabijeci baterie!

Cisténi a uzivatelskou ddrzbu nesmi provd-
dét déti bez dohledu.

V piipadé potieby a pied vloZenim &istéte
kontakty baterie i kontakty na pfistroji.
Baterie nevystavujte extrémnim podminkdm

(napF. topnd télesa nebo piimé sluneéni
zdfeni). Jinak hrozi zvy3ené nebezpedi, Ze
vytecou.

* Upozornéni. Tento vyrobek obsahuje min-
covou baterii (knoflikovy ¢lanek s lithiem).
Mincovd baterie mizZe pfi spolknuti zpUso-
bit vaZné vnitfni chemické popdleniny.

* Upozornéni. Pouzité baterie okamzité
zlikvidujte. Nové a pouzité baterie ucho-
vavejte mimo dosah déti. Pokud méte po-
dezfeni na spolknuti nebo vniknuti baterie,
okamzité vyhledeite lékafskou pomoc.

A Nebezpedi!

* S poskozenou nebo vyteklou baterif
zachdzeijte krajné opatrné a neprodlené
ji likvidujte podle predpist. Noste pFitom
rukavice.

Dostanete-li se do kontaktu s kyselinou
baterie, omyveijte dotéené misto vodou a
mydlem. Pokud se kyselina z baterie do-
stane do Va3eho oka, vymyveijte ho vodou
a odeberte se neprodlené k [ékafskému
osetrenil
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* Svorky pfipoje se nesmi spojovat nakrétko.
Vkladani/vyména

baterii (obr. B)

UPOZORNENI! Dodriujte nasleduijici
pokyny, abyste se vyhnuli mechanic-
kym a elektrickym poskozenim.

Pi vkladéni a vyméné baterii (4) postupujte
podle obrazku B.

Upozornéni: Potiebujete vhodny 3roubo-
vék (neni obsahem doddavky).
Upozornéni: Dejte pozor na plus/minus
poly baterii a na spravné vloZeni. Baterie se

musi nachdzet kompletné v drzdku baterie

(1d).

Pouzivani

¢ Opatrné zasufte jednu z uéebnich karet
(3) shora do tabletu na psani (1).

* Vezméte tuzku (2) z tabletu na psani a
obkreslete motivy na u&ebni kart& na
obrazovce LCD (1a).

Upozornéni: Ke kresleni nepouzivejte

predméty s ostrymi hranami. Tim mdze dojit k

neopravitelnému poskozeni LCD obrazovky.

e Stisknéte mazaci tlagitko (1b) k vymazdani
obsahu obrazovky.

e Aktivujte z&mek mazaciho tlagitka (1¢),
abyste zabrdanili néhodnému vymazani
obsahu obrazovky mazacim tlagitkem.

Odstranovani chyb

Mazaci tlagitko (1b) nefunguje.

¢ Kontrola zdmku mazaciho tlaéitka (1¢):
Toto se musi nachdzet v poloze uvolnéni.

* Zkontrolujte vykon baterie: Vyméfite baterii
podle popisu v &asti ,Vkladani/vyména
baterii”.



Uskladnéni, isténi

Vyrobek vypnéte. Pokud vyrobek nepouzivé-
te, skladujte jej vzdy suchy, Cisty, bez baterii
a pfi pokojové teploté. Utirejte pouze suchym
hadfikem.

DULEZITE! K &igténi nikdy nepouziveijte agre-
sivni &istici prostfedky.

Pokyny k likvidaci

Tento doprovodny symbol oznaluje,
E Ze toto zafizeni podléhd smérnici

2012/19/EU. Tato smérnice uvadi,

Ze toto zafizeni nesmite po skonéeni
jeho Zivotnosti likvidovat s b&Znym domovnim
odpadem, ale musite jej odevzdat na
specidln& zfizenych sbé&rnych mistech, v
recyklaénich stfediscich nebo ve spole¢nos-
tech pro likvidaci odpadu. Chrafite Zivotni
prosttedi a provadéijte fadnou likvidaci.
Pogkozeni Zivotniho prostfedi v dusledku
nespravné likvidace baterii/akumulatord!
Baterie/akumuldtory nesméiji byt likvidové-
ny spolu s komundlnim odpadem. Mohou
obsahovat toxické t&zké kovy a podléhaiji
zpracovdni nebezpeéného odpadu. Che-
mické symboly t&zkych kovi jsou nésledu-
jici: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.
Pouzité baterie/akumuldtory proto likvidujte
v mistnim sbérném misté.

.‘. O moinosk.ach |ikvi.doce V):s?|ouii|é|,10
%n vyrobkuvse mlform’uﬁe u Y05| obecni
nebo mé&stské spravy. Vyrobek a
obaly likvidujte ekologicky. Uchové-
vejte obalové materidly (jako napf. féliové
sé&&ky) nedostupné pro déti.

Pfi tfidéni odpadu dodrzuijte

qu) oznaceni balicich materiéld, které

2 jsou ozna&eny zkratkami (a) a &isly
(b) s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty /
20-22: papir a karton / 80-98: smiseny
odpad.
Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatel-
né, likvidujte je oddélené pro lepsi zpracova-
ni odpadu.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zaruky od
data ndkupu (zdruéni lhita) podle nésledu-
jici ustanoveni. Zaruka se tyka pouze vad
materidlu a z&vad ve zpracovdni. Zaruka se
nevztahuje na dily, které podléhaiji béznému
opotiebeni, a proto je tfeba je povazovat

za opotiebitelné dily (napf. baterie), ani na
kiehké dily, jako jsou vypina&e nebo dily ze
skla.

Néroky z této zdruky jsou vylouéeny, pokud
vyrobek byl pouzivan neodborné nebo
nedovolenym zpisobem nebo nikoli v rémci
stanoveného G&elu uréeni nebo predpoklada-
ného rozsahu pouZivéni nebo nebyla dodr-
zena zaddni v ndvodu k obsluze, ledaze by
koncovy zdkaznik prokdzal, Ze existuje vada
materidlu nebo doslo k chybé ve zpracovéni,
které nevyplyvaii z nékteré vyse uvedenych
okolnosti.

Ndroky ze zaruky |ze uplatnit pouze v rémci
zéruéni Ihity po predloZeni origindlniho po-
kladniho dokladu. Proto si prosim uschovejte
origindl pokladniho dokladu. Doba zaruky
se neprodluZuje pfipadnymi opravami na z&-
kladé zaruky, zédkonné zdruky nebo kulance.
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TotéZ plati také pro vyménéné a opravené
dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize
uvedenou horkou linku servisu nebo se s ndmi
spojte e-mailem. Pokud se vyskytne piipad
reklamace, vyrobek Vém - dle nasi volby -
bezplatné opravime, vyménime nebo Vam
vrétime kupni cenu. Dal3i préva ze zdruky
nevznikaij.

Vase zdkonnd préva, zejména ndroky na
zajidténi zaruky vo&i konkrétnimu prodejci,
nejsou touto zdrukou omezena.

IAN: 513251_2501

(€@ Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz




Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouZitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

Pozorne si preditajte tento
I@ navod na pouzivanie.
Vyrobok pouzivaite len uvedenym spésobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouzi-
vanie si dobre uschovaite. Pri odovzdavani

vyrobku tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom

aj vietky podklady.
Obsah balenia/popis dielov

1 x tabulka na pisanie (1)
¢ LCD-obrazovka (1a)
* Nulovacie tlagidlo (1b)
* Blokovanie nulovacieho tlacidla (1¢)
¢ Drzadlo na batérie (1d)
1 x ceruzka (2)
10 x karty na u&enie (3)
1 x batéria (3V === CR2025 )(4)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje

Rozmery: cca 220 x 156 x 15 mm (d x § x v)
Velkost displeja: 8,5"

Zasobovanie energiou batéria: 3V

=== CR2025

Zhotovitel batérie: Camelion Battery
Co., ltd. Unit 705, Cyber Times Tower

A, Tianan Cyber Park, Shenzhen, China,
518041

info@camelionbattery.com

Dovozca: DELTA-SPORT Handelskontor
GmbH, Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

——= Symbol pre jednosmerné napdétie

ﬁ LEN PRE POUZITIE V INTERIEROCH.

j , ,l | Datum vyroby (mesiac/rok):
08/2025

c Delta-Sport Handelskontor GmbH
tymto prehlasuje, Ze tento vyrobok sa

zhoduje so zdkladnymi poziadavkami a

ostatnymi prislunymi ustanoveniami.

Pouzivanie podl'a urcenia
Tento vyrobok je hra¢ka pre deti od 3 rokov
pre sikromné pouzitie.

/\ Bezpeénostné pokyny

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku
do 36 mesiacov. Nebezpelenstvo uduse-
nia. Malé &asti.

Deti sa sm0 hrat s vyrobkom len pod
dohladom dospelych.

* Upozornenie. Vietky obalové a upeviio-
vacie materidly nie si si¢asfou hracky a z
bezpeénostnych dévodov ich vZdy musite
odstrénit skér ako vyrobok odovzddte
defom na hranie.

Pred kaZdym pouZivanim vyrobku skontro-
lujte, &i nie je poskodeny alebo opotre-
bovany. Vyrobok sa smie pouZivaf len v
bezchybnom stave!

Na vyrobku sa nesm robif Ziadne modi-
fikécie!

* Ked'sa priehradka na batérie nedd bez-
pene zatvorit, vyrobok viac nepouzivaijte
a drzte ho mimo dosahu deti.

PouZivajte len typ batérie: CR2025.
UPOZORNENIE! Obsahuje malé batérie,
ktoré je mozné prehlinit! Nebezpecenstvo
udusenial
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Ag? Vystrazné pokyny pre
batérie!

* Odstrarite batérie, ak sé vybité alebo ked
sa vyrobok dlhsi &as nepouzival.
NepouzZivaijte rozdielne typy a znacky

batérii, nepouZivaite spolu nové a uz pou-

Zivané batérie alebo batérie s rozdielnou

kapacitou, pretoze by mohli vytiect a tym

spdsobit skody.

Pri vkladani dodrzte polaritu (+/-).

Vymefite vietky batérie si¢asne a staré

batérie zlikvidujte podl'a predpisov.

Varovanie! Batérie sa nesmi dobijat alebo

reaktivovat inymi prostriedkami, nesmi

sa rozoberat, hadzaf do ohia alebo

skratovat.

Batérie uschovdvaite vzdy mimo dosahu

deti.

Nepouzivajte dobijatelné batérie!

Cistenie a Gdrzbu pri pouzivani nesmg

robit deti bez dozoru.

V pripade potreby a pred vloZzenim vy<isti-

te kontakty batérii a kontakty na pristroji.

Batérie nevystavujte extrémnym podmien-

kam (napr. blizko k radidtorom alebo pria-

memu slne&nému Ziareniu). V opagnom

pripade hrozi zvy$ené nebezpecenstvo

vyteéenia.

¢ Upozornenie. Tento vyrobok obsahuje min-
covi batériu (gombikovy élanok s litiom).
Mincovd batéria méze pri prehltnuti spéso-

bif vdZne vnitorné chemické popdleniny.

* Upozornenie. PouZité batérie okamzite
zlikvidujte. Nové a pouzité batérie ucho-
vdvaite mimo dosahu deti. Pokial méte
podozrenie na prehltnutie alebo vniknutie
batérie do tela, okamzite vyhladaite
lekdrsku pomoc.

A Nebezpeéenstvo!

* S poskodenou alebo vyteéenou batériou
zaobchddzajte mimoriadne opatrne a tito
potom obratom podla predpisov zlikviduj-
te. Noste pritom rukavice.

* Ak sa dostanete do kontaktu s elektro-
lytom, umyte postihnuté miesto vodou a
mydlom. Ked' sa elektrolyt dostane do
oka, vypléchnite ho vodou a &o najskér
vyhladaite lekdrske o3etrenie.

* Privodné svorky sa nesmd spojit nakratko.

Vlozenie/
vymena batérie (obr. B)

UPOZORNENIE! Aby ste zabranili me-
chanickym a elektrickym poskode-
niam, dodrzujte nasledovné pokyny.
Pri vloZeni a vymene batérie (4) postupuijte
podla obrdzka B.

Poznamka: Potrebujete vhodny skrutkovaé
(nie je si¢astou balenia).

Poznamka: Davajte pozor na plusovy a
minusovy pdl batérie a na sprévne vloZenie.
Batéria sa musi Oplne nachédzaf vdrzadle
na batériu (1d).

Pouzivanie

¢ Vlozte jednu z kariet na uéenie (3) opatrne
zhora do tabule na pisanie (1).

¢ Zoberte ceruzku (2) z tabule na pisanie a
nakreslite predznacené motivy z karty na
ucenie na LCD obrazovke (1a).

Poznamka: Na kreslenie nepouzivaite

predmety s ostrymi hranami. Mohli by ste tym

nendvratne poskodif LCD-obrazovku.

¢ Pre vymazanie obsahu obrazovky stladte
nulovacie tlagidlo (1b).

* Aktivujte blokovanie nulovacieho tlacidla
(1c), aby ste zabranili nedmyselnému
vymazaniu obsahu obrazovky.



Odstranenie chyb

Nulovacie tlagidlo (1b) nefunguije.

¢ Kontrola blokovania nulovacieho tlacidla
(Tc): Musi sa nachddzaf v odblokovanej
polohe.

« Skontrolovat vykon batérie: Vymefite
batériu podla popisu v odseku ,VloZenie/
vymena batérie”.

Skladovanie, éistenie

Vyrobok vypnite. Pri nepouzivani skladujte
vyrobok vzdy suchy, &isty, bez batérii a pri iz-
bovej teplote. Cistite iba suchou handrigkou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi

Cistiacimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vedla uvedeny symbol zndzorfiuje,
Ze tento pristroj podlieha smernici

2012/19/EU. Tato smernica oznamu-

je, Ze tento vyrobok nesmiete na
konci jeho doby pouzivania likvidovat spolu
s beznym domécim odpadom, ale ho musite
odovzdat v $pecidlne zriadenych zbernych
dvoroch, recyklaénych centrach alebo
likvidaénych prevadzkach.
Chrdnte Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.

Batérie/akumuldtory sa nesmu likvidovat spo-

lu s domovym odpadom. MéZu obsahovaf
toxické fazké kovy a podliehaju spracovaniu
$pecidlneho odpadu. Chemické symboly faz-
kych kovov sd nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortuf, Pb = olovo. PouZité batérie/
akumuldtory preto odovzdaite v komundlnom
zbernom mieste.

® Dalsie informdcie o moznostiach
L likvidécie zastaraného pristroja
%n dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej spréve. Pristroj a obal
zlikvidujte ekologicky. Obalovy materidl (ako
napr. féliové vreckd) uschovajte mimo
dosahu deti.

/), Pritriedeni odpadu dodrziavajte

qu) oznacenie obalovych materidlov,
a  ktoré su oznacené skratkami (a)

a &islami (b) s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty / 20 - 22: papier a lepenka /
80 - 98: kompozitné latky.
Vyrobok a obalové materidly si recyklova-
telng, likvidujte tieto oddelene pre lepsie
spracovanie odpadu.

Pokyny k zaruke a
priebehu servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
stkromnym koncovym uZivatelom trojroénd
zdruku odo dia kipy (zdruénd lehota) po
splneni nasledovnych podmienok. Zaruka
plati len na chyby materidlu a spracovania.
Zé&ruka sa nevzfahuje na diely, ktoré pod-
liehaji beznému opotrebovaniu a preto sa
povazuju za diely podliehajice opotrebova-
niu (napr. batérie) alebo krehké diely, ako st
spinade alebo diely vyrobené zo skla.
Naéroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyro-
bok pouzival neodborne alebo nespravne,
mimo uréenia na pouzivanie alebo uréeného
rozsahu pouZivania alebo neboli dodrzané
pokyny navodu na obsluhu, s vynimkou, Ze
koncovy uzivatel preukdze, Ze ide o chybu
materidlu alebo spracovania, ktord nebola
spdsobend niektorou z hore uvedenych
okolnosti.

SK 17



Zéaruku je mozné uplamif len polas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéné-
ho dokladu. Origindl pokladniéného dokladu
preto prosim uschovaite. Zaruéna doba

sa kvéli pripadnym zdruénym opravam,
z&konnej zdruke alebo ako obchodné gesto
nepredlzuje. Plati fo aj pre vymenené a
opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obréfte
na dole uvedend Service-Hotline alebo sa s
nami spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa
jednd o zdruény pripad, vyrobok - podla
nasej volby - bezplatne opravime, vymeni-
me alebo vrdtime kopnu cenu. Dalsie préva
zo zdruky nevyplyvaijo.

Vase zdkonné préva, hlavne néroky na
z&ruéné plnenie vodi prislusnému predajcovi,
nie s0 touto zdrukou obmedzené.

IAN: 513251_2501

@K Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen
hochwertigen Artikel entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Verwendung mit dem
Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Gebrauchs-
anweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung
gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls
mit aus.

Lieferumfang/Teilebeschrei-
bung

1 x Schreibtafel (1)
* LCD-Bildschirm (1a)
¢ Loschtaste (1b)
* Léschtastensperre (1¢)
* Batteriehalterung (1d)
1 x Stift (2)
10 xLernkarte (3)
1 x Batterie (3V === CR2025) (4)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe: ca. 220 x 156 x 15 mm (L x B x H)
Displaygréfie: 8,5"

Energieversorgung Batterie: 3V === CR2025

Batterieerzeuger: Camelion Battery Co.,
Ltd. Unit 705, Cyber Times Tower A, Tianan
Cyber Park, Shenzhen, China, 518041
info@camelionbattery.com

Importeur: DELTA-SPORT Handelskontor
GmbH, Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

—== Symbol fir Gleichspannung

G NUR ZUR VERWENDUNG IN
INNENRAUMEN.

& Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

08/2025

c € Hiermit erklért Delta-Sport Handels-
kontor GmbH, dass dieser Artikel mit

den grundlegenden Anforderungen und den

Ubrigen einschldgigen Bestimmungen

Ubereinstimmt.

BestimmungsgemdBe Ver-
wendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

/\ Sicherheitshinweise

* Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36 Mo-
naten geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine
Teile.

Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Er-

wachsenen mit dem Artikel spielen.

Achtung. Alle Verpackungs- und Befesti-

gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des

Spielzeugs und miissen aus Sicherheits-

griinden stets entfernt werden, bevor der

Artikel Kindern zum Spielen ibergeben

wird.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch

auf Besch&digungen oder Abnutzungen.

Der Artikel darf nur in einwandfreiem

Zustand verwendet werden!

Es dirfen keine Modifikationen am Avrtikel

vorgenommen werden!

* Wenn das Batteriefach nicht sicher
schlieft, benutzen Sie den Artikel nicht
mehr und halten Sie ihn von Kindern fern.

* Verwenden Sie nur den Batterietyp:
CR2025.
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ACHTUNG! Enthélt verschluckbare Klein-
batterien! Erstickungsgefahr!

A%; Warnhinweise Batterien!

¢ Entfernen Sie die Batterien, wenn diese
verbraucht sind oder der Artikel léngere
Zeit nicht verwendet wird.

Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-

Typen, -Marken, keine neuen und
gebrauchten Batterien miteinander oder
solche mit unterschiedlicher Kapazitat,
da diese auslaufen und somit Schaden
verursachen kénnen.

Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim
Einlegen.

Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig
aus und entsorgen Sie die alten Batterien
vorschriftsmaBig.

Warnung! Batterien diirfen nicht geladen
oder mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht
auseinandergenommen, nicht ins Feuer
geworfen oder kurzgeschlossen werden.
Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien!

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefishrt werden.

Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einle-

gen die Batterie- und Geratekontakte.
Setzen Sie die Batterien keinen extremen
Bedingungen aus (z. B. Heizkérper oder
direkte Sonneneinstrahlung). Es besteht
ansonsten erhohte Auslaufgefahr.
Achtung. Dieser Artikel enthdlt eine
Miinzbatterie (Knopfzelle mit Lithium).
Eine Minzbatterie kann bei Verschlucken
schwerwiegende innere chemische Ver-
brennungen verursachen.

20 DE/AT/CH

Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend
entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien
von Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf
Verschlucken oder Eindringen von Batteri-
en in den K&rper sofort medizinische Hilfe
hinzuziehen.

A Gefahr!

Gehen Sie mit einer beschadigten oder
auslaufenden Batterie GuBBerst vorsichtig
um und entsorgen Sie diese umgehend
vorschriftsméBig. Tragen Sie dabei Hand-
schuhe.

Wenn Sie mit Batteriesdure in Berishrung
kommen, waschen Sie die betreffende
Stelle mit Wasser und Seife. Gelangt Batte-
riesdure in lhr Auge, spilen Sie es mit Was-
ser aus und begeben Sie sich umgehend in

arztliche Behandlung!
Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzge-
schlossen werden.

Batterie einsetzen/
auswechseln (Abb. B)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende
Anweisungen, um mechanische und
elektrische Beschéadigungen zu ver-
meiden.

Zum Einsetzen und Auswechseln der Batte-
rie (4) gehen Sie vor wie in Abb. B gezeigt.
Hinweis: Sie bendtigen einen geeigneten
Schraubendreher (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-
Pole der Batterie und auf das korrekte
Einsetzen. Die Batterie muss sich komplett in
der Batteriehalterung (1d) befinden.



Verwendung

¢ Schieben Sie eine der Lernkarten (3) vor-
sichtig von oben in die Schreibtafel (1).

¢ Nehmen Sie den Stift (2) von der Schreib-
tafel und zeichnen Sie die vorgegebenen
Motive der Lernkarte auf dem LCD-Bild-
schirm (1a) nach.

Hinweis: Verwenden Sie keine scharfkan-

tigen Gegenstédnde zum Zeichnen. Dadurch

kann der LCD-Bildschirm irreparabel bescha-

digt werden.

¢ Driicken Sie die Léschtaste (1b), um den
Bildschirminhalt zu 1&schen.

* Akfivieren Sie die Lschtastensperre (1c),
um zu verhindern, dass Sie mit der Léschtas-
te versehentlich Bildschirminhalte |6schen.

Fehler beseitigen

Léschtaste (1b) funktioniert nicht:

¢ Léschtastensperre (1¢) prifen: Diese muss
sich in der Freigabeposition befinden.

* Batterieleistung prifen: Batteriewechsel
vornehmen, wie im Abschnitt ,Batterie
einsetzen/auswechseln” beschrieben.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken, sauber, ohne Batterien und
bei Raumtemperatur. Nur mit einem trocke-
nen Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmit-
teln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung
Die durchgestrichene Miilltonne ist
K ein Verbraucherhinweis der Richtlinie
2012/19/EU und weist darauf hin,
dass dieses Ger&t am Ende seiner

Nutzungszeit nicht im Hausmill entsorgt
werden darf.

Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbe-
trieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber
von Elektro- und Elektronikgeréten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Rick-
gabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdts haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgelt-
lich zurisickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerdts, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben,
die in keiner Abmessung gréBer als 25 cm
sind. Bitte 16schen Sie vor der Rickgabe alle
personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe
Batterien oder Akkus, die nicht vom Altgerdt
umschlossen sind, sowie Lampen, die zersts-
rungsfrei entnommen werden kénnen, und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.
Batterien/Akkus dirfen nicht ber den
Hausmiill entsorgt werden. Sie kénnen giffige
Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie deshalb verbrauchte oder defekte
Batterien/Akkus gemé&f der Verordnung
(EU) 2023/1542 bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.
.‘. Weitere Informqii?nen zur ETTsor-
gung des ausgedienten Gerdts
%n erhalten Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
das Gerét und die Verpackung umweltscho-
nend. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreich-
bar auf.

DE/AT/CH 21



Beachten Sie die Kennzeichnung der

qu) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe
/ 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Ver-
bundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien
sind recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt
fir eine bessere Abfallbehandlung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt und
unter stdndiger Kontrolle produziert. DELTA-
SPORT HANDELSKONTOR GmbH ré&umt pri-
vaten Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre
Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach
MaBgabe der folgenden Bestimmungen ein.
Die Garantie gilt nur fir Material- und Ver-
arbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung
unterliegen und deshalb als VerschleiBteile
anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie nicht
auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf
oder missbréuchlich oder nicht im Rahmen
der vorgesehenen Bestimmung oder des
vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet
wurde oder Vorgaben in der Anleitung/An-
weisung nicht beachtet wurden, es sei denn,
der Endkunde weist nach, dass ein Mate-
rial- oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der
nicht auf einem der vorgenannten Umstéinde

beruht.

22 DE/AT/CH

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage
des Originalkassenbelegs geltend gemacht
werden. Bitte bewahren Sie deshalb den
Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist
wird durch etwaige Reparaturen aufgrund
der Garantie, gesetzlicher Gewdahrleistung
oder Kulanz nicht verlédngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zunéchst an die untenstehende Service-
Hotline oder setzen Sie sich per E-Mail mit
uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor,
wird der Artikel von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte aus der
Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere
Gewdhrleistungsanspriiche gegeniber dem
jeweiligen Verkdufer, werden durch diese
Garantie nicht eingeschrankt.
IAN: 513251_2501
Kundenservice Deutschland

Tel. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel: 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel: 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch






DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg
GERMANY

&I 08,/2025

Delta-Sport-Nr.: SP-16757

06.11.2025 / AM 11:16

IAN 513251_250]1




<)
@
Y
®
®

VON KINDERN FERNHALTEN
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

TENIR LES PILES HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN OPBERGEN
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI
MANTER FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS
OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR BORN
SAILYTETTAVA LASTEN ULOTTUMATTOMISSA
FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN
PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI
SAUGOTI NUO VAIKY

NICHT INS FEUER WERFEN
DO NOT DISPOSE OF IN FIRE
NE PAS JETER LES PILES AU FEU
NIET IN VUUR WERPEN

NO ARROJAR AL FUEGO

NON GETTARE NEL FUOCO
NAO ATIRAR PARA O FOGO
MA IKKE KASTES I ILD

El SAA HEITTAA TULEEN

FAR EJ KASTAS | ELD

NIE WRZUCAC DO OGNIA
NEMESTI | UGN]

NICHT FALSCH EINLEGEN
DO NOT INSERT INCORRECTLY

NE PAS INSERER LES PILES DE MANIERE INCORRECTE
NIET VERKEERD INLEGGEN

NO INTRODUCIR INCORRECTAMENTE

NON INSERIRE IN MODO ERRATO

NAO INSERIR INCORRETAMENTE

MA IKKE LAGGES FORKERT |

El SAA ASETTAA VAARIN

FAR EJ SATTAS | FELAKTIGT

NIE WKEADAC NIEPOPRAWNIE

NEIDETI KLAIDINGAI

NICHT DEFORMIEREN ODER BESCHADIGEN
DO NOT DEFORM OR DAMAGE

NE PAS DEFORMER/ENDOMMAGER LES PILES
NIET VERVORMEN/BESCHADIGEN

NO DEFORMAR/DANAR

NON DEFORMARE / DANNEGGIARE

NAO DEFORMAR/DANIFICAR

MA IKKE DEFORMERES/BESKADIGES

El SAA VAURIOITTAA MEKAANISESTI

FAR EJ DEFORMERAS/SKADAS

NIE DEFORMOWAC/NIE USZKADZAC
NEDEFORMUOTI / NEPAZEISTI

NICHT OFFNEN ODER AUSEINANDERNEHMEN
DO NOT OPEN OR DISMANTLE

NE PAS OUVRIR OU DEMANTELER LES PILES
NIET OPENEN/NIET DEMONTEREN

NO ABRIR/NO DESARMAR

NON APRIRE / SMONTARE

NAO ABRIR NEM DESMONTAR

MA IKKE ABNES/SKILLES AD

El SAA AVATA TAI PURKAA OSIIN

FAR EJ OPPNAS ELLER DEMONTERAS

NIE ROZMONTOWYWAC

NEATIDARYTI / NEARDYTI

UNTERSCHIEDLICHE TYPEN UND MARKEN NICHT MITEINANDER MI-
SCHEN

DO NOT MIX DIFFERENT TYPES OR BRANDS

NE PAS MELANGER DES MARQUES OU DES TYPES DE PILES DIFFERENTS
NOOIT VERSCHILLENDE SYSTEMEN, MERKEN EN TYPES GELIJKTIJDIG
GEBRUIKEN

NO MEZCLAR SISTEMAS, MARCAS Y TIPOS DIFERENTES

NON UTILIZZARE CONTEMPORANEAMENTE SISTEMI, MARCHE E TIPI
DIFFERENTI

NAO MISTURAR DIFERENTES MARCAS OU TIPOS

BRUG ALDRIG FORSKELLIGE SYSTEMER, MARKER OG TYPER SAMTIDIGT
ALA KAYTA SAMANAIKAISESTI ERI TYYPPISIA TAl MERKKISIA PARISTO-
JA

BLANDA INTE OLIKA TYPER ELLER MARKEN

NIE tACZYC Z BATERIAMI INNYCH MAREK LUB RODZAJOW

SKIRTINGY SISTEMY, PREKIY ZENKLY IR TIPY NENAUDOTI KARTU

HOIA LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS
UZGLABAT BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA
GYERMEKEK ELOL ELZARVA TARTANDO
HRANITI ZUNAJ DOSEGA OTROK
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETi
UCHOVAVAT MIMO DOSAHU DETi

CUVATI IZVAN DOHVATA DJECE

DRZATI VAN DOMASAJA DECE

A SE TINE DEPARTE DE COPII
CbXPAHSIBAMTE HA MACTO, HEQOCTBIHO 3A AELIA
NA OYAAXIONTAI MAKPIA AMTO MAIAIA

ARA VISKA TULLE

NEMEST UGUNI

NE DOBJA TUZBE

NE METATI V OGENJ
NEHAZEJTE DO OHNE
NEVHADZOVAT DO OHNA
NE BACATI U VATRU

NE BACATI U VATRU

A NU SE ARUNCA iN FOC
HE XBBPJISWTE B Or'bH

NA MHN AMOPPINTONTAI XTH ®QTIA

ARA SISESTA VALESTI

NEIEVIETOT NEPAREIZI

NE HELYEZZE BE ROSSZ IRANYBAN
NE NAPACNO VSTAVLJATI
NEVKLADEJTE SPATNE
NEVKLADAT NESPRAVNE

NE UMETATI POGRESNO

NE UMETATI POGRESNO

A NU SE INTRODUCE GRESIT

HE NOCTABSWTE HEMPABUITHO
NA MHN FINETAI EEOAAMENH TOMOOETHEH

ARA DEFORMEERI/KAHJUSTA
NEDEFORMET/NEBOJAT

NE DEFORMALJA / NE SERTSE MEG

NE DEFORMIRATI/POSKODOVATI
NEDEFORMUJTE/NEPOSKOZUJTE
NEDEFORMOVAT/NEPOSKODZOVAT

NE DEFORMIRATI/OSTECIVATI

NE DEFORMISATI/OSTECIVATI

A NU SE DEFORMA SAU DETERIORA
HE OE®OPMUPAMTE/HE NOBPEXK A AWVTE
MHN NAPAMOP®'QNETE/KATAXTPEDETE

ARA AVA EGA VOTA KOOST LAHTI
NEATVERT/NEIZJAUKT

NE NYISSA KI ES NE SZEDJE SZET

NE ODPIRATI/RAZSTAVLJATI
NEOTEVIREJTE/NEROZEBIREJTE
NEOTVARAT/NEROZOBERAT

NE OTVARATI/RASTAVLJATI

NE OTVARATI/NE RASTAVLJATI

A NU SE DESCHIDE SAU DEZASAMBLA
HE OTBAPSIUITE/HE PA3ITIOBSIBANTE
MHN ANO'ITETE / MHN AMOXYNAPMOAOTEITE

ARA KASUTA KORRAGA ERINEVAID SUSTEEME, KAUBAMARKE EGA TUUPE
VIENLAICIGI NEIZMANTOT DAZADU SISTEMU, RAZOTAJU UN TIPU BATERIJAS
SOHA NE HASZNALJON EGYIDEJULEG KULONBOZO RENDSZEREKET,
MARKAKAT ES TIiPUSOKAT

NE UPORABLJATI HKRATI RAZLICNIH ZNAMK ALI VRST

NIKDY NEPOUZIVEJTE SOUCASNE RUZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKDY NEPOUZIVAT SUCASNE ROZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKAD NE KORISTITI ISTOVREMENO RAZLICITE SUSTAVE, MARKE I TIPOVE
NIKADA NE KORISTITI RAZLICITE SISTEME, BRENDOVE | TIPOVE U ISTO VREME
A NU SE AMESTECA DIFERITE TIPURI DE BATERII SAU DIN MARCI DIFE-
RITE

HUKOTA HE M3MON3BAWUTE EQHOBPEMEHHO PA3JIMYHU CUCTEMM,
MAPKMW W TUMOBE

MHN XPHZIMOOIEITE MOTE AIAQOPETIKA SYITHMATA, MAPKEX KAI
TYNOYX TAYTOXPONA



